KyAbTypubiil Tpancpep B Hmanvancrkux ckasxax Kaemenca bpenrano
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KYABTYPHBIN TPAHC®EP B HTAABAHCKHX CKA3KAX
KAEMEHCA BPEHTAHO

HrarbaHCKO-HEMENKUI KYABTYPHBIA TpaHcpep CTan OAHOM M3 BAKHBIX
TEHAECHIUN MEKKYABTYPHOro B3aumogerncreua B XIX B. Caygail Kaemen-
ca bpeHTaHo umHTEpeceH TeEM, YTO CaM IIHUCATEAb IPOUCXOAUA U3 MEKHA-
IIMOHAABHOM ceMbH. B mpornecce KyAbTypHOro Tpancdepa CloKeTHass Oc-
HOBA, 3aMMCTBOBAaHHasA U3 cOOpHHKA cKa3ok /xambarrucrel basuae [len-
mamepor, IOABEPTAACH 3HAYUTEABHBIM HM3MEHEHHMAM, HapPaIIUBAHUIO
CMBICAOB, IEPECAKUBAHUIO HAa HeMEKylo 1mousy. /Aaa sroro Kaemenc
bpenrtano sBoguT B Hmanvanckue cka3ku CACTEMY aAAIO3UBHBIX OTCBIAOK K
coppeMeHHOl basuae nemenkoil kyabrype XVII B., K 6apounoii A4yxoB-
HOU AMPHEKe, K O0Aee paHHEH KYABTYpE — KUTHAM CBATOH Y PCYABI U CBS-
TOU '€ HOBEBBI AN YKOPEHEHU A CIOKETOB B HEMELKON KaTOAMYECKOU Tpa-
AWMU, K HEMEIIKUM HapOJAHBIM CKa3KaM U3 cobpanusa Oparbes I'pumm, K
coBpeMeHHOM bpenTrano aureparype, KyAbType ¥ MHOTOYMCACHHBIM pea-
AuAM XIX B., a Takke 6HOrpagpuIecKkoMy KOHTEKCTY.

KaloueBnie caoBa: Kaemenc bpenrano; meMenkumii poMaHTH3M; AHUTEpPA-
TypHaA CKa3Ka; aAAIO3UA; KYABTYPHBIA TpaHnchep

1. BBeaenue

B Hemenxom aureparyposegenuun ckaskam KaemeHnca bpenrano
(1778 — 1842) nocesmeH psig pabor, oTpakeHHbIX B OubAnorpapude-
CKHUX U Omorpadpuiecku-cripaBouHbIX u3ganusax (MALLON 1926; GAJEK
1971; RILEY 1985; SCHULTZ 1993; BRENTANO 2009). C 1975 r. BBIXO-
AUT IIOAHOE cOOpaHue coYnHeHN bpeHTano, BKAloUaoniee pegakiiuu
TEKCTOB U HAay4HbIA KomMMeHTapuii (BRENTANO 1975 u caes.). B 6au-
Kaifiee Bpems rotoBuTcs Beixod 1-it u 2-it gacreit XVIII Toma sToro
U3/aHUS, BKAIOYAIOIIUX TEKCTbI HmanbAncKux cka30xk 1 KOMMEHTAPUH K
nuM. ITo sToit mpuunne Mmanvanckue ckasku OKa3bIBAIOTCA B IIEHTPE
HAy4YHOI'O BHHUMAHUs, B IIEPBYIO odepeab, Oaarogaps paboram Boabd-
raura bynneaa (BUNZEL 2013; 2015; 2018). CnopHbIM ocTaercs Bo-
npoc ugeHtTupurauuu udganuii Ilewmameporna bazure n3 6ubrnoreku
Kaemenca u Kpucrnana bpenTano, B yTOYHEHHH U KOPPEKTUPOBKE
HYXKAAETCA PsAJ KOMMEHTAPUEB K TEKCTY Hmanvanckux cka3ox B MioH-
XEHCKOM u3ganuu (BRENTANO 2002). B pycckoA3bldHbIX paboTax sTH
BOIIPOCHI HE PACCMATPUBAIOTCS.
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B poccuiickom AuteparypoBesgennu CKasku bpenrano, onienusa-
€MOr0 B Ka4eCTB€ LIEHTPAAbHOH QUIYphI refigeabb6eprckoro pomas-
tuamMa (JKHUPMYHCKUH 1919), paccmarpuBaiorcss B psge crareidl u
auccepranuii (CKOIMMEHKO 1977; KAPABETOBA 1984; 'POHCKAA 1987;
CTAZHUK 2019; MYCTA®AEBA 2020). B m3pecTtHbIX MOHOrpaduax o
HEMEITKOM POMAHTHU3Me CKa3KaM bpeHTaHO gaeTcsa KpaTkad Xapakre-
pucruka (BEPKOBCKHIT 2001: 347-354; BOTHHNKOBA 2004: 103-106).
HMMmerorcs nniepeBogbl HEKOTOPBIX CKa30K bpeHTaHo Ha pyccKuil A3BIK.
B usgareancrBe «AagoMup» rOTOBUTCA HAYYHOE U3gaHUE Peuncrux u
UMANOAHCKUX CKA30K B CEpUH «AuTepaTypHble HaMATHUKH». Hosoe
HU3JaHUE CKA30K TpebyeT MepeOCMBICACHHUS UX KOHIEIIIUH, YTOYHE-
HUA psija IPeJCTaBACHUH, YKOPEHUBIINXCS B AUTEpATypoBegeHUU. B
IIEPBYIO OY€PEAb, 9TO — IIPEACTABACHHUA O TOM, YTO «O TBOPYECTBE
BpeHTaHO MOKHO TOBOPHUTH AHIIL HPUMEHUTEABHO K 17 rogam — ot
1801 o 1817 r.» (KAPEABCKHH 2007: 246), nepedepKuBaonue pa-
60Ty bpeHTaHo HaJ MO3AHUMH PeJAKIUAMH CKA30K, U YTBEPKACHUSA
O TOM, YTO OH «CHABHO HCIHOPTHA» UX «PEAHUTHO3HOU TE€HAEHIIUEU»
(BEPKOBCKHI 2001: 347), He cauTAIONIHECs] C ABTOPCKUM 3aMBICAOM,
BO-BTOPBIX, HE BIIOAHE TOYHBIE NPEACTABACHHA O B3aUMOAECHCTBUH
bpenTtano n 6parses I'pumMm B mponjecce pabotel Hag cka3kaMu (BEP-
KOBCKUI 2001: 347; KAPEABCKHH 2007: 247).

Psg 0603HAaYEHHBIX BbINIE IIPOOAEM CBA3AH C BOIIPOCOM KYAb-
TypHOro tpancpepa B Mmanrvanckux ckaskax bpenrano, yemy u no-
CBAIEHA CTATbA.

2. XapaKkTepHCTHKa MaTepHaAa ¥ METOJA0B HCCA€ZOBaHHU A

OcHOBHOIH MaTepHan HCCA€AOBAHUA — Hmanvanckue cxasxu
(«Italienische Méarchen») bpenrano. HaszBanme nmkAa cBA3aHO C
OpHEHTallMEN psAja CKa30K Ha UTAABAHCKYIO CIOKETHYIO OCHOBY. Co-
3AaHue HMmanvAnckux cka3oK M3HAYAABHO, B COOTBETCTBHM C aBTOP-
CKHUM 3aMBICAOM IIPEACTABASIAO COOOH KYABTYPHBIH TpaHcep, Iie-
ABIO IHCATEASA OBIAO «OOPAbOTATL UMANDAHCKUC AETCKUE CKA3KH A
HeMeyKux AeTel», 0 4eM OH IMIIET B IIMCbMeE Apyry Axumy ¢pon Ap-
Humy B 1805 r. (ARNIM 2011: 112). IIeAab cTratbu — paccCMOTPETD,
KaK UMEHHO IIPOUCXOAUA 3TOT TPaHCPeEP.

ITepponayanbHasA 1iepepabOTKa CKA30K, BEPOATHO, IIpejroAara-
AAChb HE3HAYUTEABHOH, IIOCKOABKY BpeHTaHO XOTEeA 3aKOHYHTH UX K
oceHHel KHMKHOH sipMmapke 1806 r. (Ibid.). Mcropusa cozganus cka-
30K bpeHTano (Kak pefHCKOro, Tak OTYACTH U UTAABAHCKOTO IJTMKAQ)
HU3AOKE€HA B KOMMEHTHPOBAHHBIX H34aHUAX (BRENTANO 2002: 1068-
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1079; BRENTANO 1975f1/17: 344-394; BRENTANO 197511/18.4: 17-86).
IIpu xusaun bpenrano 6e3 ero BegoMa aHOHUMHO BO QpPaHKPypT-
ckoM xypHane «HMpuc» Boimina Crasxa o Mupmourxe (BRENTANO 1827),
no3gHAA pegakuua Cxasxu o Ioxene, Xumnxenv w Iaxenee BbIIIAQ OT-
AeAbHBIM m3ganueM B 1837 r., garmposannas 1838 r. (BRENTANO
1838), B ABYXTOMHOM H34aHHUHU CKa30K 1846 r. (BTOpOi TOM BBIIIEA C
AATUPOBKOM 1847 r.) aenenuss Ha Peuncrkue cxasxu wu Hmanvanckue
cKa3xu He MPOU3BOAUAOCH (BRENTANO 1846-1847), 66AbmIas vacthb
Hmanvanckux cxa3ox BOIIAQ BO BTOPOH TOM, B TOM YHCAE ITO3AHAA pe-
Aaxnusa Ckasku o Pangeprusxen Ilpexpacrnornoocke. Panuaa pesakums
9TOU CKa3ku Oblaa OoOHapy:KeHa moz:ke um omybaukosana B 1911 r.
(BRENTANO 1911). Crasxa o Komaroumxer 04ZHOBPEMEHHO C U3/aHUEM
1846-1847 rr. 6p1Aa TaKkKe OITyGAMKOBAHA B JKypHAAE «Y TPEHHUH AH-
CTOK AAsA o6pa3zoBaHHBIX uynTaTeAeil» («Morgenblatt fiir gebildete Le-
ser»), B NeNe 276-280 (c 18 o 23 Hosabpsa 1846 r.), BeIXOAUBIIEM B
nsgareabcrse Moranna @pugpuxa KorTer (Tam ke ObIA BBINYIIEH U
ABYXTOMHHUK, IOATOTOBA€HHBIN I'Bug0 I'éppecom).

Bcero k Hmanvancxum cxa3xam TPUHATO OTHOCUTH 11 ckazok
bpenrano: Cxasxa cxazox, unu Munas oyweuxa («Das Miarchen von
den Mirchen oder Liebseelchen»), «Cxasxa o Mupmouxe («Das Mar-
chen von dem Myrtenfraulein»), Cxkasxa npo Ocmpoyma («Das Mir-
chen von dem Witzenspitzel»), Cxasxa o Nenecmoure poswr («Das Mir-
chen von Rosenblittchen»), Ckxasxa o 6apone ¢pon Kyconpwice («Das
Mirchen von dem Baron von Hipfenstich»), Cxasxa npo Ocmonona,
unu Jyparxu u doemu cuacmauseti ecex na ceeme («Das Marchen von dem
Dilldapp oder Kinder und Toren haben das Gliick bei den Ohren»),
Crasxa o Panpeprusxen Ipexpacrononcke («Das Marchen von Fanfer-
lieschen SchonetiiBchen»), Cxasxa 06 yuwumene Knonwmoxe u namepvix
e2o coinogvax («Das Mdrchen von dem Schulmeister Klopfstock und
seinen fiinf S6hnen»), Cxasxa o I'oxene u Xunxenwv («<Das Marchen von
Gockel und Hinkel»), Ckxasxa o Komanoumxen («Das Mirchen von
Komanditchen»), Cxasxa o Ulnyprusxen («Das Marchen von Schniir-
lieschen»). ITocaegnune gBe cKa3ku ocTaauch ¢pparmeHTamu. B ocHose
KaKA0U U3 HUX AEKHUT CIOKET O4HOU U3 cKa3ok basuae (BRENTANO
2002: 1104-1107).

Korga bpenTtano Breppbie TO3HAKOMUACA C [Tenmameporom ba-
3UA€, TOYHO He U3BECTHO. ECTh HemoATBEp:KAEHHOE IPEAIIOAOKE-
HHe, 9YTO KHHra 6pina B 6ubAamorexke ero orma (BRENTANO 2002:
1069). B Cepoeurnom nocsawenuu («Herzliche Zueignung») nmosaneii
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pesaknuu ckasku [oxenv, Xunxenv u laxenes, bpenTrano muier o
TOM, YTO UCTOPHUIO O HETYX€ U KOABLIE, COCTABASIIONIYIO OCHOBY CKa3-
KU, OH MAaABYHKOM CABIIIAA OT HTAABSIHCKOI'O HIOKOAAThe. FIHTepec K
Ienwmameporny MOr BO3HHKHYTb U YEPE3 3HAKOMCTBO € 0OpaboTKOi
HEKOTOpbIX clokeToB cObopHuka llapaem Ileppo, Kapao T'omum,
HMorannom Kapaom Asrycrom Myseycom, Kpucropom Maprunom
Buaangom u ap. (MESSERLI 2013: 21-23).

29 anpeas 1804 r. bpenrano numer kauroroprosny Moranne-
cy Byppunreny B Kéabn:

«Bmecre ¢ Tem g npomy Bac mocMoTpeTrs, €CTh AHM €I1€ Y KHUTOTOP-

roBja MeTTepana HUTAANBAHCKAA KHHKHUIIA, KOTOpYIO S OTBICKAA B

ero 6oabmoM 1edataHoM kataaore (II conto de conti, trattenimente a

fanciulli transportato della napolitana all italiana favella. con fig. gr.

12. Napoli 1754. 40 Stiib. 6)» (BRENTANO 197511/31: 315).
Peun nger o Ilewmameporne basune (rmepBble U34aHUSA KOTOPOIO BBI-
XOAUAU 1104 1ncepgoHuMoM /xxan Axecuno A66aTTyTHUC), KOTOPBII OH
IpOcUT eMy npucAars. [Ipuobpea Au oH 9TO U3gaHUE, TOYHO HE U3-
BECTHO. B KaTanore BBICTABA€HHBIX HA ayKIJMOH KHUT U3 OUO6AMOTE-
ku Kaemenca n Kpucrunana bpenrano 1853 r. 3apukcuposano tpu
usganus kauru basuae (GAJEK 1974: 289). Cuuraercs, 9T0 O4HO U3
HUX, 104 HoMepoM 2691, 6e3 TuTyAbHOTO AMCTAa U 6€3 yKazaHus ro-
Aa: Trattenimento de’ Giovanni. Mit Holzschn. (ohne Titel), bpen-
Tano u npuobpen B 1804 r. (RICHTER 1986; FORMICA 1988: 83, BUN-
ZEL 2015: 51-52). OgHako Ha3zBaHUE, HUTHPYEMOE B ITUCbME K Byp-
PHUHIEPY, COOTBETCTBYET BTOPOMY H3JAHUIO CKa3oK basuae B mepe-
BOJ€ HA UTAABbAHCKHU S3BIK, 2 Ha3BaHHUE, YKA3bIBAEMOE B KATAAOTE
6ubAnoTrekn bpeHTaHO, COOTBETCTBYET NEPBOMY HM3JAAHHUIO CKA30K
basunae B IePEBOAE HA UTANbAHCKUM A3DBIK: 1l conto de contr, tratten-
imento a’Giovanni. Naples: Nicolo Migliaccie, 1747 (BASILE 2007:
448). Pumckroe mzganue 1679 r. B katanore 6ubanorexkn bpenrano
3HauuTcA nod HomepoMm 2582: G. B. Basile, Il Pentamerone overo lo
cunto de li cunti trattenemiento de li Pecceville etc. Roma 679. ITo
IIOBOAY 9TOTO U34AHHUS BBICKA3BIBAAOCH MPEANOAOKEHHE, YTO ITOT
9K3EMIIAAP XPAHUACA elfe B bubanoreke ero orna (BRENTANO 2002:
1069), ognako gpyrue mucCA€4O0BATEAU OIPOBEPraroT 3TO MHEHUE
(FORMICA 1988: 82). HM3ganue Ha HEANOAHTAHCKOM JAHAAEKTe,
(Heammoas, 1749; B katarore 6ubamorekun Bpenrano nmojg HOMEpOM
2583), Kaemenc npuobpen B Ilpare, rae on 6bin B 1811 — 1813 rr.;
CYUTAETCH, YTO B OCHOBHOM bpeHnTano onupancs B csoeii pabore Haj
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CKa3KaMHd UMEHHO Ha HETO, IIOCKOABKY B 9TOM HEAIIOAUTAHCKOM H3-
AaHUMHA bpeHTano npummcan K Ha3BAHUAM HMTAAbAHCKHUX CKA30K
HeMernkue nepeBodsl (BRENTANO 2002: 1069).

3. Pe3yAbTaThl HCCA€J0BAaHUA U UX 00CyKaeHHe

O6beM 3auMMCTBOBAHMU U IiepepaboTKu croxeToB basune B
PA3HBIX CKa3KaxX «MTAABAHCKOIO» IJMKAA bpeHTaHo 3aMeTHO OoTAHMYA-
erca. Hexkoropeie ckazkum basuae 1mogBeprauch He3HAYUTEABHOU
obpaborke Kaemencom bpeHnrtano, Hanpumep, B cloxere Mupmouxu
bpeHTano mo4YTH NOAHOCTBIO BOCHPOM3BOAUT CIOKETHYIO OCHOBY
ckasku Mupmosas eemxa basuae. M3MeHEHHSA HOCAT CTHUAUCTHYE-
CKUH xapakrtep. bpeHTano 3amMmeHA€eT HU30BOHI IOMOP CKa3ku baszuae
BBICOKOU I1093He€H, BKAIOYAA B CKa3Ky psAJ COOCTBEHHBIX CTUXOTBOP-
HbIX TeKCTOB. /leiictBue bpenrano nepenocurt u3 Mrarum e B I'ep-
MaHHIO, HO B YCAOBHYIO AHTAMIO (MMA IpuUHIIA BeusyTa oTchiraeT K
HA3BAHMIO AHTAMHCKOU PupMbI «BeaKByg» 1O U3TOTOBAEHHIO dap-
$opoBOU moCyabl). ABTOpCKast nepepaboTka »TOil CKa3Kd HE HOCHUT
TOrO XapaKTepa KyAbTYPHOIO TpaHcdepa, KOTOpblI OyaeT cBoiicTBe-
HeH O0ABIIMHCTBY Mmanvanckux cka3ox bpeHTaHo.

Hanporus, Cxasxa o I'oxene uw Xumnxens OKa3aAachb HACTOABKO
«oHeMedeHa» bpeHTano, 94To paHHIOI PEJAKIMIO 9TOH CKA3KH CaM
aBTOP XOTEA IIEPEMECTUTb B Pelinckue CKa3ku, CKa3KH HEMEIIKOTO
IUKAQ, 0 9eM nucaa B 1837 r. B muceme Moranny ®@pugpuxy bémepy
(BRENTANO 1975{1/37.1: 57). Tononumsl, BeiOMpaemble JAAsSl DTOU
CKa3KH, OJHOBPEMEHHO OOBIIPBIBAIOT CEMAHTHUKY «KYPHHBIX» U «II€-
TYIIHHBIX» MECT, U ABAAIOTCA PEAABHBIMH TOPOJAMH, U HE IIPOCTO
HEMEIIKMMH, A CBA3AHHBIMHU C aBTOPAMH, aAAIO3UH K TEKCTaM KOTO-
pBIX €CTb B CKadkax bpentano. B I'eabHxayszene pogunca I'pum-
MeAbcray3eH, B 'anay — 6parbsa Buabreasm u Axo6 I'pumm.

OcobenHO NMO3JHHE PEJaKIIMM CKA30K PA3POCAHMCH U H3MEHU-
AHCh IOYTH 4O HEY3HABAEMOCTH. DTO Kacaercsa Cxkasxu o Damngep-
ausxer Ilpexpacnornoncke n Crasku o I'oxene, Xunxenv w l'axenee, ipu
KU3HM M09TA U3JAHHONH KaK OTJEAbHAsA OOABIIAsA KHHUIA C BCTYIIAE-
HueM («CepgedHoe mocssAnieHue») U npuAoxenueMm («M3 gneBHuKa
IIpapoguTeAbHUIBI») K OCHOBHOM HCTOPHH.

Pabora Hag CKasKaMHM NPOXOJAHUAA B HECKOABKO 9TAIIOB, HEPAB-
HOMEPHO, 4TO 00bACHAET pA4 HOA0OHBIX OTAMYHNA. OAHAKO B CTaThe
MBI CKOHIIEHTPUPYEMCA HE HA HCTOPUYECKOM aCIEKTE, 3 PACCMOTPHUM
MHOT'OYPOBHEBYIO CTPYKTYPY KYABTYPHOTO TpaHcepa.

A MOHUMaAHUA OCOOEHHOCTEH 9TOro TpaHcpepa HYKHO IIPHU-
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HUMaTbh BO BHHUMAHHUE KYABTYPHBIH M OHorpauueckuii KOHTEKCT, B
KOTOPOM BO3HHUKAIOT CKa3KU BpeHTaHO U KOTOpPBIH B HUX HE MPOCTO
OTPA3UACH, A CTAA UX HEOTbeMAeMOH JacTeio. He ToAbKO HeMelnkue,
HO U POCCUHCKHE HUCCAEAOBATEAN YKA3BIBAIOT HA UTAABSIHCKHE CIOKE-
Tbl 1 MOTHUBBI B TBOpYecTBe bpenrano, yxxe B pomane I 0deu, npu pas-
paborke cucremsl nepconaxkeit (KAIMAOGYTANHOBA 2012), B ocoben-
HOCTU k€ B ero Pomawncax o Posapuu n ckazkax (ABEPHHIIEB 1996:
282-283). OgHAKO KYABTYPHBIH TPAaHCPEP 3AKAIOUAACS HE HPOCTO B
IIEPEHOCE B CKAa3KU bpeHTano psaga MOTUBOB U3 CKa3ok basuae.

B smoxy I'éte u poMaHTH3Ma CKAQAbIBAETCA IPEACTABACHHE 00
HTaruu Kak «CTpaHe HUCKYCCTB», YTOIUYECKOH ApKaguu, rge 4eAo-
BEK MOKET TAPMOHHUYHO ;KUTh U TBOPUTH HA AOHE IPEKPACHOH NpU-
poabl. Tockoil mo Mtarum nponusana necH» MUHBOHBI U3 poMaHa
H. B. I'ére I'oov yuenusa Bunveenvma Meiicmepa (1795/1796), suurpa-
dom «HM a1 B Apragun!» npegsapsier oH cBoe Hmanvanckoe nymeuie-
cmeue (1816/1817). Hassaume Tocka no Hmanruu HOCAT oJAHA U3 Ya-
creit Cepoeunvlx USAUAHUL 0OMUELOHUKA, LI0OUMENL UCKYCCME T BKAIO-
YeHHOe B 9Ty 4acTh cruxorBopenue Awjgsura Tuka (1797). ITormy-
ASIPHBIMHU CTaHOBATCA nyremectsus B Mrtaauio u npebbiBaHme Tam
HeMenKux ;xuponuches. [To gannabiM Kpucruasr @aopak-Kpéans, ¢
1800 mo 1830 rr. B Pume m ero okpecrHocrsix npokusano 550
HeMELKUX XyJ0:KHUKOB (FLORAK-KROLL 1996: 12). MauaArnueckum
BBIPAKEHUEM TapPMOHHHU HUTAABSHCKOTO U HEMEITKOTO HUCKYCCTB CTa-
HOBUTCA 3HameHHuTasA KaprtuHa Opepbeka «HMranusa m I'epmanusa»,
HanucaHHas ¢ 1811 mo 1828 rr.

Bo BCTynUTEABHOI CKa3Ke K HUTAABAHCKOMY IUKAY bpenrtano
ckaszoyHasa crpaHa Baaae Ilenoca (= «Moxnaraa gonmna») us Ilen-
mameporna (BABUAE 2018: 33) npespamaerca y bpenrtano, ybupaio-
IIeTO0 9pOoTHYECKHe HaMekHu, B «l'enmrarmio» («Schattenthalien»), a
A0Yb KOPOAA 3032, 3a4yM4YUBasA CAOBHO 3opoacTtp HAU l'epakawur,
craHOBUTCA «Mmnaoit aymeukoit» («Liebseelchen»), mocrosanno Ttoc-
Kylolel, TaK 4YTO €€ Jaxe IIPo3BaAu «MpadHoll AyHiedkorii»
(«Iriibseelchen»). D9Ta reponHsa HUKAA, KOTOPOH U PACCKA3BIBAIOTCA
Hmanvanckue cka3xu, KOPPEAUPYET C IOHATUEM «IIPEKPACHON AYIIN»
(«<schone Seele»), mUPOKO pacHpocTpaHEeHHBIM B HEMEIIKOU AUTEpa-
type XVIII B. (SCHMEER 1926), TOCKYIOIIEH 34€CH TO AH 1104 CEHBIO
My3 B Utarum (Schatten + Thalia + Italien), To Au B go0AuHE MepT-
BbIX (Schatten + T(h)al), kyga yxe ornpasuaucs Mars (1793) u oreny
(1797) Bpenrano, a B nepuo/ BO3ZHHKHOBEHHUS 3aMBICAA CKA30K H

372



KyAbTypubiil Tpancpep B Hmanvancrkux ckasxax Kaemenca bpenrano

Hayana paborbl Hag HUMH — cblH AxuMm Apueas (1804), aodb
Noaxuma (1805), mepsas sxena CoPpu Mepo ¢ MEPTBOPOKAEHHBIM
pebenkom (1806) u 6abymka Copu Ast Pour (1807).

Bpenrano (1778 — 1842) nukorga ne 6u1A B UTarnu, HecMoTps
Ha TO, 4TO OBIA HAIIOAOBHUHY HEMIIEM, a4 HAIIOAOBUHY UTAABSHIIEM I10
npoucxoxgeHuio. Ero 6abymkoii mo marepuHckoid AmHuM 6niraa Co-
$u Ast Pomr (1730 — 1807), nucareabHuna, asrop pomana Hemopus
desuyvl or llImepneetim, X03s1HKa AUTEPATYPHOIO CAAOHA, YIIOMHUHA-
emoro l'ére B Iloszuu u npasde. Ogun0 Bpems oHa ObIAA TOMOABAEHA
CO CBOMM Ky3eHOM nmcareaeM Kpucropom Maprtunom Bunaangowm.
Marepsio bpenrano 6sina Makcumuamana As Pomr (1756 — 1793),
crasiiad, Hapaay ¢ llapaorroit bygp¢, oanum 3 npororunos AoT-
Tl B Cmpadanusx rmnozo Bepmepa T'éte. Taxkum obpaszom, yxe O6uo-
rpaguUecku, Mo MATEPUHCKON AMHUU BpeHTano ObBIA YKOpPEHEH B
HEMEIIKOH AHMTeparype U KyAbType. Bcsa sra 6uorpadpuyuecku-
AMTEpATypHAsA 4acTbh OTpasuAach B HMmanvanckux cxasxax. Hanpn-
Mep, 9TO OTCBIAKH K Pa3HbIM IIPOU3BEAEHUAM ['éTe, K CTUXOTBOPHO-
my aniocy I'ére Petinexe-nuc 8 Cxasxe 06 Ocmpoyme n Craske 06 yuwumene
Knonwmoxe uw namu e2o cvinogvax, Kk poMany l'éte I'oovt yuenua Buno-
cenoma Mevcmepa B Crasxe o I'oxene u Xunxens. B mozaneil pegaknuu
Crasxu o Ioxene, Xunwxenv w Iaxenee, nocsamenHod Mapuanne Bua-
Aemep, ynoMmanyTta u 6abymxka, Codpu Ag Pomn.

Oren; Kaemenca, Ilerep Auton Bpenrano (1735 — 1797), 6bia
UTAABSIHIIEM, €I0 UTaAbsAHCKOE uMA — IIberpo AHTOHHO bpenrano,
poduAcsa oH B TpeMenno U NpUHAAAEKAN K KYIEUECKOMY POAY, C
XVII B. toprosasuiemy ¢ I'epmanuneii. ITo ceugereancrBam cospe-
MEHHUKOB, OH UI'PaA HAa CKPHUIIKE U IIMCAA CTUXOTBOPEHMs HA HUTa-
ABSIHCKOM SI3BIKE, 2 HA HEMEIIKOM T'OBOPHUA C aklleHTOM (NIEBERGALL
2016: 65, 77). B ero gome («Zum Goldenen Kopf»), mpuobperennom
B 1776 r., 6bira KapTHHHAA rarepes U 6u6AHOTEKA, O cogep:KaHUU
koropoii Ham Hem3BecTHO (Ibid.: 77). Cemeiinble cBasu ¢ Mrarmeit
nnocae cMeptu Ilerepa Antona bpenrano npepsaaucs. OgHaKko UTa-
ABSHCKHE KOPHHU TaKXe OIPEJeAUAH HJAEHTUYHOCTb KaemeHca
Bpenrano. OH 3HAA UTAABAHCKUH A3BIK, YBAEKAACSH HTAAbSHCKON
AHTEPATYPOH, KOTOPYIO MOI YHUTATh B OPHUIHHAAE, U OBIA, KaK U
oTell, KAaTOAUKOM B HpoTrecTaHTCKkoM ®paHK)ypTe, peAUruno3Has
HAEHTUYHOCTb CTaAd AASL HETO 0COOO 3HAYHUMOH IIOCA€ PEAUTHO3HO-
ro obpamenusa B 1817 r.

B Crasxe o Komanoumxer OmorpapuuecKM-AUTEPATYPHBIA KOH-
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ITAOMEPAT AAAIO3UH BKAIOYAET U AEAOBYIO CPEpPY, OTCBINAIOHIYIO K
oTHOBCKOI AuHuU. MHTeppep xuauma KomanguTxeH, HAllOAHEH-
HOTO IPSHOCTAMHU, IIYKATAMH, KaKao U T. II., HAIIOMUHAET aCCOPTHU-
MeHT ToproBoro goma bpenrtano (Ibid.: 68) u ogHOBpEeMEHHO BBHI3BI-
BaeT accouuanuu ¢ cagom l'mnmusa B naToil raaBe pomana Buaanga
Aeamon (1766/67), nazpiBaronieiicss Cradxue 2pesvt Aeamona («Schwar-
merel des Agathon») u cijeHO# B3 MATOU rAaBBI HEPBOH KHHUTU PO-
mana H. B. I'ére I'oow yuenus Bunveenoma Meiicmepa, rae repoit npo-
HHUKAET B KAQJOBKY, B KOTOPOI XPaHATCA CYLIEHBbIE CAUBBI U IOAOKH,
ykatsl U T. II. Hagnucn Ha crene yb6esxuma Komangutxen orceina-
I0T K IIPOU3BEAEHUAM IIEAOTO Psija HEMEIKUX IIO9TOB, BKAIOUAA BCE
Te ke Crnadkue epesvi Aeamona K. M. Buranga, a ogna u3 Hux — Nio-
bumoe mecmeuro ona mocku («Lieblingsortchen der Sehnsucht») —
HAIIOMUHAET O CcTuxorBopeHun Nwobdumoe mecmeuro («Lieblings-
ortchen») Copu Mepo, nepBoii keHbl bBpeHTano. 9TH aAAIO3UH, K
COKAAEHHUIO, IIOKA HE YYTEHbl B KOMMEHTAPHUAX K €ro CKa3KaMm
(BRENTANO 2002: 1117).

Tak xe, Kak uTarbpssHCcKHe npeakun KaemeHca BpenrtaHo 06y-
crpauBaiorcsa Bo PpanHkdpypre, TaMm ke o0ycTpanBarOTCA U HEKOTO-
PBIE€ €TO CKAa3KU UTAABAHCKOIO ITUKAQ. Kak HU cTpaHHO, 9TOT acHeKT
TOKE€ HEJOCTATOYHO OCBEIIEH AK€ B HEMEIIKHUX HCCAE€JOBAHUAX U
KOMMEHTApHUAX K TEKCTy. YKa3blBaeTCs AHIIb Ha TO, 4TO B CKaske o0
Dangeprusxen Ilpexpacnononcke BOZHUKAET OTCHIAKA K PpaHKPypT-
CKOI TPAaJAHUIIMU KOPMHUTb JETEH-CUPOT pUCOBOH Kamieill Ha Tpowuir-
KOM Ayry (BRENTANO 2002: 1110). OgHako OTCBIAKH K PpPAHKPYPT-
CKOH KYABTYypE €CTb U B APYrux ckaskax. Hampumep, B nepsoii,
BBOJHOM CKazke 0 Muaoil Jdynieuke uma Mapkusbl ge ITnMnepHean
(Pimpernelle) BocxoguT K Ha3BaHUIO pacTeHUSA KPOBOXAEOKa (Pim-
pernelle u T. 1.). 9TO pacTeHHe BXOAUT B COCTAaB TPAAUIJHOHHOTO
AAA DpaHKPypTa 3EA€HOIO COyCa, BKAIOYAIOIIErO €Ie HIECThb TPaB
(RUHRIG 2010: 140), tak uto IIuMnepHeAb ¢ ee HIECTbIO JAapaMH-
MMOKEAAHUSMH, CBAAUBIIASICS B MACAO — 9TO, BO3MOKHO, OTCBIAKA K
HAIlMOHAABHOU KyxHe. IIpu »ToM BakHa M BO3MOXKHOCTb JAPYIUX
TPaKTOBOK, Halpumep, uMsa bummnepHens Bcrpedaerca B Kabumneme
¢eir, 41-tomHom cb6bopuuke ckazok Illapasa-sKozepa ge Maiiepa
(1751/1825), KOTOpBIM Takke IOAB30BaAcsi bpenrtano. B Craske o
Komanoumxen tecro, n3 Koroporo KomMmaHAUTXEH pemniaeT ucnedb ce-
6e mpuHIIA, IO COCTABY HAIIOMHUHAET TECTO, U3 KOTOPOrO TOTOBATCA
TpaguruoHHble PppaHKPypTcKkue 6peHThl, uau 6penast (Ibid.: 256).
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NHrpeAueHTsl AAsI HETO BO MHOT'OM IIOBTOPSIOT TOBAPbI TOPTrOBOTO
AdoMa bpeHTaHo, 0 KOTOPBIX TOBOPUAOCH BBIIIE, HEKOTOPBIE U3 KO-
TOPBIX BBI3BIBAIOT KYPbE3HbIE OMIMOKH HEMEIIKMX KOMMEHTATOPOB,
HallpuMep, 3HaueHue BpipakeHus: «indianische Vogelnest» o6bsacus-
eTcsa Kak «rHe3go uHgelkn» («Truthahnnest») (BRENTANO 2002:
1117), xorss UMEIOTCSI B BUAY «AACTOYKHHBI I'HE34a», UCIIOAB30BAB-
muecsa Kak AakomMcrBo (NORRMANN 1805: 870-872, PIERER 1859:
853) U BXOAMBIIME B AaCCOPTUMEHT TOBAPOB, IIOCTABASEMBIX TOPro-
BbIM J0MOM bpenTtano (BANKEN 2016: 43).

B kyAbTypHOM TpaHcepe, ocymecrBasieMoM bpenTaHo, ncxoa-
HOIl KYABTYPOU fABHAACh HUTAAbAHCKasl (2 TOYHEE — HEAIIOAHTAH-
ckas) KyabTypa XVII B., a HeAeBOH KYABTYPOH — co8pemennas aBTo-
py Hmanvanckux ckasox HemMenukaa Kyabrypa XIX B.

IIpu Tpancdpepe B HEMELKYIO KYABTYPY CIOKeTa, pa3paboraH-
HOTO B HUTAABSAHCKOH AHUTepaType cHadana B cKadke /lKoBaHHH
®panuecko Crpanapoast Tpu dpama-bednaxa, cmparncmeysa no ceemy,
cmanu wecmemuo bozamoimu U3 COOPHUKA HOBEAA [lpuammuwvie nouu, a
3aTeM U B cKaske basuae I1amv cornogeil, bpeHTaHo 1IEpEHOCUT €ro B
COBPEMEHHBIH KOHTEKCT KOHKYPUPYIOIIUX AHTEPATyPHBIX TE€HAEH-
i, oObIrpaB B Ha3BaHUU CKa3ku Das Mdrchen von dem Schulmeister
Klopfstock und seinen fiinf Sohnen nmsa nucateasa Opugpuxa 'oranba
Kaonmroka, asropa Meccuaovr. Hemenkuii mccaegosateAab XaiHIg
Péaneke gake TPAKTYeT CKa3Ky KaK AAAETOPUI0 POMAHTU3MA, IOKH-
Jdamoiero «orua Kaommroka», KOTOpbli HHUYeMy He crocobeH
Hayunth (ROLLEKE 1977). B sroii ckazke mosiBasiercsi 1 Kopoab
Hounpix CTpaxeil, IpOTOTUIIOM KOTOPOro ObIA AUTEPATYPHBIH HIPO-
TUBHUK redgerpbeprckux pomantukos Morann I'eapux ®occ.

IToMuMO AMTEPATYPHBIX AAAIO3UI B TEKCTaX CKA30K €CTh U OT-
CBINKM K HCTOPUKO-IIOAUTUYECKUM COOBITHAM H APYTHUM PEAAUAM
coppeMennocru. Hanpumep, B Craske o I'oxene u Xunxens OTCTaBKa
'okeAast BbI3BIBAE€T acconjMAllUM € OTCTAaBKOI MHHHCTpa l'enpuxa
®Opuapuxa Kapaa 6apona ¢pom yug nym llreitna (1757 — 1831) B
1807 r., ero Bo3BpalieHue B IIPABUTEABCTBO, A 3aT€M BBIHYKJEHHOE
6erctBo u3 crpanbl (BRENTANO 1975{/18.4: 124-126). B Cxasxe 06
Ocmonone orpakaercsl yBAedeHUE PppaHITy3CKOH MOJOMH, ycTynaliee
MECTO NPEAIIOYTEHUIO HAIJTHOHAABHOI 04€XKAbl KAK CUMBOAA HAIIHO-
HAABHOI'O €4UHCTBA B 60pbbe ¢ HarmoaeoHoM.

Kak »T0 BCce coobpasyercss ¢ basuae M CKa30YHBIM KAaHPOM?
IleneBaa ayauropusa Hmanvanckux cka3ox 3asgBACHA KaK JeTcCKas,
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OAHAKO CKa3Ku bpeHTaHO He ABAAIOTCA aJalTalUAMH AN geTel
CIOKETOB [lenmamepona, XOTs1 OH 3HAYUTEABHO OYHUIIAET 3AUMCTBO-
BAHHBIE CIIEHBI OT 9POTHUYECKUX HAMEKOB U BYABIapPU3MOB, 3aMEHAA
HU30BOM IOMOP POMAHTHYECKOW HMPOHHUEHN, U IIOCTENEHHO YCUAMBAA
UX XPHUCTHAHCKYIO OCHOBY. XPHCTHAHCKAsl KOHLEHIIUSA «I€TCKOCTH»
(M¢. 18: 3) Boipaskena Hanbonee oT4eTAUBO B Craske o I'oxene u Xun-
Keab, B pUHANE KOTOPOH BCE YYACTHHUKH IPEBPAIIAIOTCA B IPEKpac-
HBIX PaJOCTHBIX A€TEH.

O4uH U3 YPOBHENH KYABTYPHOIO TpaHCpepa CBA3AH C «OHEMEYH-
BAHUEM» OTCBIAOK K HaAp0OHOM) TBOPYECTBY, B TOM YHCAE, CKAZOUHO20
xKanpa. Obpamjenue K HApOAHOMY TBOPUYECTBY, IIUPOKO IHpPeACTaB-
A€HHOE B CKa3kax basmae, coxpanserca n y bpenrtano, npu stom B
€ro CKa3KU BBOJAATCA OTCBINKU K HeMeyKuM HAPOJHBIM IIPOU3BEJe-
nuaMm. Hanpumep, necasa «Willwischen! liebstes Willwischen mein!» B
Crasxe o bapone gon Kyconpviee — nepenHadeHHAsA HApPOAHAA INECHS
«Laurentia, liebe Laurentia mein». Psg oTchIAOK onocpedosar BRAIO-
YEeHHUEM DTUX TEKCTOB paHee B Bonwebdnwviii poe manvuuxa. Hampumep,
B ctuxorsopeHun Yuopux u Anuxen («Ulrich und Aennchen»), pomea-
IeM CHayaAa B COOPHHK HapoAHBbIX mHeceH l'epaepa, a 3areM U B
Bonwebnwii poe marvuuxa (BRENTANO 19751/6: 266-268) coaeprxut-
csA pAA MOTHBOB, IepeHeceHHBIX B Crasky o DPandeprusxen Ilpexpac-
Honodcke. B ckazkax bpentaHo obpamraercs K cBoeil 1jeAeBoi aygu-
TOPUHU — YUTATEAAM Bonuebdrozo poea marvuura.

Ckasku (BooOl1le, a He KOHKPETHO UTAAbAHCKOIO ITUKAA bpeH-
TAHO) U3HAYAABHO MBICAUAHUCH KaK IPOJAOAKEHUE cOOpHUKA Bonweo-
Horit poe manvuura (Brentano 197541/8: 347-348). Ilo 3akazy Apuuma
u bpenrtano 6parbsa I'pumM 1 HaunHAIOT cobuparth cKa3ku (ROLLEKE
2001: 139-142; BUNZEL 2013: 277-281), usaasiiue 3ateM CBOE CO-
6panue kKak Jemcxkue u domawnue ckasxu (1812/1815). B oxrabpe
1810 r. 6parea I'pumm nepecrarn bpenrano no ero npocsbe 0KOAO
50-Tu cOOpaHHBIX UMHU CKA30K, COCTABUBIIHNX TAK HA3BIBAEMYIO JleH-
bepecryro pykonuco (I'PUMM 1988).

HMccregoBaTear HEOAHOKPATHO OTMEYAAU, YTO

<<Bp€HTaHO PEMIUTCABHO PACXOAHUACA C rpI/IMMaMI/I BO BKRYCaxXx H

IIpUHLOUIIAX» H Y BpeHTaHO «CKa3Ka CTaAa IIPEeAMETOM apTHCTHYEC-

ckoi urpel» (BEPKOBCKHIT 2001: 347),

OAHAKO yTBEPKJAATh, 4YTO «UIrpa bpeHTaHO B TOM, YTO BaC OKHAAIOT
HyAHn B HyAW» (Ibid.: 351) mam cBoguths Bce k TOMy, uTO BpeHrano
«Opan KakoH-HHUOYAb M3BECTHBIHA CKA30YHBIH CIOKET M YKpaIlllaA €ro
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1Beramu cobcrsennoit ganrasun» (KAPEABCKHI 2007: 247) upea-
CTABASIETCA HE BIIOAHE KOPPEKTHBIM, IIOCKOABKY CKa3ku bpeHTano
HE IIPOCTO «IPOAYKT paHTA3umn», U y bazuae oH 3auMcrByeT He 1po-
CTO CIOKETHBIE OCHOBBI, HO U CaM IPHUHIJUII OPraHU3ALUU TeKcTa. B
®9TOM CMBICAE €I0 CKa3KH HECOMHEHHO OTAHYAAHMCh OT CKAa30K Oparsb-
es I'puMM, HECMOTpPA HA TO, YTO CETOAHSA UX POABKAOPHAA, A HE AH-
TeparypHaa ¢opma craBUTCA 1104 comHeHnne (EWERS 2013).

B muceme Apunumy B 1813 r. bpeHTaHO npoOTHBOIIOCTaBASET
KOHIIEIIINIO CKa30K ba3nae HegaBHO BBINIEAIINM CKa3KaM OpaTbes
I'pumM, KoTOpble OH KpuUTHKYET. «bazuae B cBoem «IleHTamepowe,
HAU CKa3Ke CKa3OoK», — IHIIET bpeHTaHo, — He IpocTo 00beJUHAET
CKa3KHU ITOBECTBOBATEABLHON paMOM, HO M YKpallaeT HUX Pa3HbIMH
OAECTAaHTHBIMH PEMHUHHUCHEHIIUAMH M AK€ NETPAPKUCTCKUMHU CTH-
xamu» (BRENTANO 1975f1/33: 11). BpeHTaHO COXpAaHUA U YCHAHUA TO,
3a 4TO OH LEeHUA [lenmameporn (AUTEPATYPHOCTb, UHTEPTEKCTYAAD-
HOCTb), HACBITUB CBOU CKAa3KH CAMBIMHU Pa3HOOOPa3HBIMH AAAIO3HS-
MH, 00pa3yOIIUMHU LIEAYIO CETh, MHOTOYPOBHEBYIO CUCTEMY.

IIpu sTOM BpeHTaHO 3aMEHSET AAAIO3UBHYIO CHUCTEMY CKA30K
bBaszune HOBOH aAanl03uBHOI cucremoil. Y basmae Hamboaee dgacto
BCTPEYAIOTCSI OTCBIAKM K AHTUYHOH KYABTYpE: K IEPCOHAKAM aHTHY-
HOl MudoAoruu, counHeHusMm apesHerpeudeckux (I'epogor, I'ecnog,
J30m) U JpPEBHEPUMCKUX aBTOpoB (OBHAuii, Bepruamii, IIaasr,
[Thnauii Crapmuil) u utarbsaHckoil auteparype (Ilerpapka, Tacco,
boapao, Apuocro, JAx. Y. Koprese, A. Cannagsapo, H. ®dpanko,
A. bypkbeanro, Jx. b. I'Bapunn, ckazkun CTpanapoAabl).

Bcrpeuatorcs y bazuae u OTCBIAKU K OMOAEHCKHUM TEKCTaM; CyIe-
CTBYET JaK€ MHEHHE, YTO B €r0 CKa3KaxX €CTb PEAMTHO3HbLIN IOATEKCT.
OgHako B ckazkax bpeHTaHO OH cTaHOBUTCA OOAEE SIBHBIM, BO3HUKAIOT
MHOKECTBEHHBIE OTCBIAKH K bubaumm u gyxoBHo#l Auteparype. TeH-
AEHIIMSA K XPUCTHAHU3ALUU CKAa30K OCOOEHHO YCHAHMBAETCS IIOCAE pe-
AHUTHO3HOTO obpalnienus bpenraHo, B O34HUX peJaKIIUAX CKa3OK.

AAAIO3UBHAA cucreMa bpeHTaHO BKAIOYAET OTCBIAKU K CpeJHe-
BEKOBBIM CIOKE€TaM (HAlIpUMeEpP, APEBHETEPMAHCKUM s11ocam [lecud o
Xunvoebpande n Ilecnv o Hubenyneax B Cxasxe 06 Ocmonone, ;KUTHAM
cBATON YpcyAabl u cBaToit I'enosesbl B Ckaske o Pangeprusxern ITpe-
Kpacrnonodcke); nemenkoi aureparype XVII B. (Hanpumep, OTCBIAKH
k Cumnaunuccumycy I'pummenncraysena B Ckasxe o bapone pon Kyco-
npviee, Crasxe 06 Ocmonone u ocobenno B Crasxe 06 yuwumene Knonumo-
Ke U NAMEPDLIX €20 COLIHOBDAX, TAM K€ — OTCBIAKHM K AYXOBHOU AHUPHKE
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AroTepaHckoro teonora Ilayaa I'epxapara, cruxorsopenusam Kpu-
cruaHa Befize u gpyrum texkcram).

B 9TO aAAI03MBHOE NPOCTPAHCTBO BCTPAMBAIOTCA U HEMEIIKHE
CKa3KH U3 KOAAeKIHU OparbeB I'pumm. He ToAbKO Te, KoTOpbIE
BpeHTaHO cTaAM U3BECTHBI A0 NTYOAUKAIIUU Jemckux w 00MAuHUX CKa-
30k u3 Inenbepeckon pykonucu — Tepnosas posa («Dornroschen»),
Crasnoti nracmups («Das gute Pflaster») — man HezaBucuMo oT Hee,
Kak [Ipunyecca ¢ sowxoti («Prinzessin mit der Laus»), KpaTkue 3anucu
koropoii bpenrano geaaa eme go 1810 r. (GRIMM 2010: 515). B
Hmanvanckux cxaskax eCTb U CIOKETHBIE IepecedeHus ¢ Jemckumu u
domawnumu cxaskamu: Cmorux-Haxpoticsa, 3010moi ocen u 0YOUMKA U3
mewra («Von dem Tischgendeckdich, dem Goldesel und den Kniip-
pelinden Sack», myba. 1812), @epernano Beprnwiii u Pepernarno Heseprvii
(«Ferenand getrii un Ferenand ungetrii») u Bepuwvie 36epu («Die treu-
en Tiere») (myba. 1815), Yemesepo ymenvix opamoves («Die vier kunstrei-
chen Briider»), u3 Broporo u3ganusa ckazok 1819 r. Ecan nznagans-
HO KOAAEKIH:A OparbeB I'puMM MoOraa ObITh JOIIOAHHUTEABHBIM CIO-
AKETHBIM UCMOUHUKOM CKAa30K bpeHTaHO, TO nHocae nybAukanun Jem-
CKUX U 0OMAWHUX CKA30K, OHA 3AaHUMAET CBOIO AAAIO3UBHYIO HHIIY B
cKazkax bpenrano, cnocoOCTBysA KyAbBTYpHOMY TpaHCPepPy, OTYACTH
onocpedya ero. baarogapsa bpenrano m Kapay Alogsury ®epHoby
(1763 — 1808), 6parbst I'puMM 3amHTEpPECOBAAMCH U CKadkamMu ba-
sune. B Jemcrxux u domawnux cxasxax OHU YKa3bIBAIOT Ha CIOKETHI,
3aUMCTBOBAHHbIE UMU y basuae, 1 BO BTOPOM TOME BTOPOro H3ja-
HUSI IepecKa3bIBatoT ero [lenwmameporn (MESSERLI 2013: 27-36).

B 1846 r. moutn 0AHOBPEMEHHO OBIAU OITYOAHMKOBAHBI U CKa3KH
bpenrano, u Ilenmameporn basure B nepeBoge Ha HEMELIKUNA A3bIK
deankca Aubpexra ¢ npeaucrosueMm Axoba I'pumma (BASILE 1846),
II09TOMY HEMEIKMH YUTATEAD UMEA BO3MOKHOCTb CPABHHUTb CKAa3KH
BpeHTaHo € UX CIOKETHBIM UCTOYHUKOM.

4. 3akAlOueHHE

Hmanvancxue ckasxu bpeHTaHo, H3HAYaAbBHO OPHUEHTHPOBAHHBIE
Ha OCHOBHOH uCTOYHUK — [lenwmameporn /xambarrucrsl baszure —
BCe OOABIIIE YAAAAIOTCA OT HETO M BPACTAIOT B HEMEIKYIO KYABTYPHYIO
noysy. /locturaercs »To 3a C4€T UBMEHEHUA AAAIO3UBHOI'O IIPOCTPAH-
CTBA CKa3OK. B mpouecce KyAbTypHOro TpaHcdepa CloKeTHas OCHOBA,
3aUMCTBOBAaHHAsA U3 cOOpHHKA cKazok /xambarrucrel basune [len-
mamepor, MOABEPrAACh 3HAYUTEABHBIM HU3MEHEHHSAM, HAPalMBAHUIO
CMBICAOB. /A oaTOrOo bpenrtano sBogut B Hmanvanckue cKa3xu CUCTe-
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MY AAAIO3MBHBIX OTCBIAOK 1) K cpe/iHEBEKOBOI M HAPOAHOU KYABTYpE,
COCTaBAAIONIEN PYHAAMEHT, OCHOBY HEMEKOM HAIJMOHAABHON KYAb-
Typbl; IIPH 9TOM 00Pa0ATBHIBAIOTCA CIOKETHI CKa3oK basmae, mepece-
KaIoIIHeCcs: ¢ MOTUBAMU CKA30K U3 cobpanus Oparses I'pumm; 2) K
HeMenkod kyabTrype XVII B., coBpemenHoil basunae; 3) Kk coBpemeH-
HOUl BpeHTaHo ucTopuu, KyAbType, AUTEparype; 4) K MECTHBIM pea-
AHAM — TOIIOHUMHKeE, paHKPypPTCKOil KyxHe; b) K buorpaduu camo-
ro bpenrano. Ob6paiienue K HEMEIKOH CpeJHEBEKOBOI U GapOYHOM
KYABTYPE CIIOCOOCTBYET HE TOABKO TPAHCPEPY CKA30UHBIX CIOKETOB U3
HUTAABAHCKOU KYABTYPBI B KYABTYPY HEMEIIKYIO, HO U YCUACHHIO XPH-
CTHAHCKOTO 9AEMEHTA KaK «JyXOBHOIO KOJa» CKA30K JAASA KaTOAHYE-
CKHX J€TeH, 4TO CTAaAO OCOOEHHO 3HAYUMBIM JAA bpenTano mnocae ero
peaurunosnoro obpamenus 8 1817 r.
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Anzhelika I. Vaskinevich
Immanuel Kant Baltic Federal University

Cultural Transfer in Clemens Brentano’s Italian Fairy Tales
The Italian-German cultural transfer became one of the important trends
in intercultural interaction in the 19" century. The case of Clemens Bren-
tano 1s interesting because the writer himself came from an interethnic
family. In the process of cultural transfer, the plot basis, borrowed from
the collection of fairy tales by Giambattista Basile Il Pentamerone, under-
went significant changes, increased meanings, and transplanted onto
German culture. For this purpose, Clemens Brentano creates in his ltalian
Fairy Tales a system of allusive references to German culture of the 17
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century, to baroque spiritual lyrics, to earlier culture — the legends of St.
Ursula and St. Genoveva, to root the plots in the German Catholic tradi-
tion, to German folk tales from the collection of the Brothers Grimm, to
literature contemporary with Brentano, culture and numerous realities of
the 19" century, as well as to the biographical context.

Keywords: Clemens Brentano; German Romanticism; literary fairy tale;
allusion; cultural transfer
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